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ELŐFIZETÉSI AR: 

Házhoz hordva 80 fillér. 

Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 fllér. 

Megjelenik mindennap. 

LOZSVÁRI HIRLAP 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszögczentiméternyi hir- 

detési ár 8 fillér. - Gyárosok, 

kereskodők és iparosok árkodvez- 
ményben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér fizetendő. 

Főszerkesztő: Ir. ÓVÁRI ELEMÉR. 

Apáthy. 
Kolozsvár, szept. 22 

(m. gy.) Az egyetemi uj tan- 

év megnyitása alkalmából sokat 
foglalkoznak ugy a budapesti, 

mint a kolozsvári lapok ezzel a 
névvel és kétségkivül méltán. 

Mert ennek a névnek kép- 
viselője, Apáthy István a kolozs- 
vári tudomány egyetem kiváló 
tudásu professzora és volt rek- 
tora, nem mindennapi ember. 
Az ő neve egy fogalom és mint 

egy letünt szebb korszak vissza- 
idézője megérdemli, hogy vele 
foglalkozzanak. 

Egy puritán lelkületü, neme- 
sen gondolkodó fő ez az Apáthy 
István, a ki alapos készültséggel 
és nagy tudással rendelkezvén a 
mai vásári összevisszaságban és 
erkölcsi züllöttségben elveket 
hirdetni merészel, akar és tud 
önálló lenni. 

És ebben a mondatban van 
Apáthy dicsérete. 

Mint tudós nem egyoldalu, 
nem u. n. szobatudós, aki csak 
szakmájához ért. De söt kiterjesz- 
kedik a tudományok minden 
ágazataira, hozzászól társadalmi 
kérdésekhez, megbirálja a poli- 
tikai helyzetet, tud helyesen disz- 
tingválni minden vonalon és 
mindezt teszi — a mi napjaink- 
ban fájdalom ritkaság — a nél- 
kül, hogy önállóságát, egyéni 
függetleuségét áruba bocsátaná. 

És ez Apáthy Istvánnak leg- 

nagyobb érdeme. Mert bár két- 
ségkivül más is átérzi és gon- 
dolja azt, a mit Apáthy István, 
de tartva az előitéletektől, félve 
az esetleges fiaskótól tartozkodik 
az igaz szónak kimondásától és 
bátor hirdetésétől és a kényelme- 
sebb helyzetet választva megma- 
rad inkább konzervativnek és 
vaskalaposnak, bevárja a jól meg- 
érdemelt nyugalom eljövetelét. 

Apáthy rektori leköszöntő 
beszédének minden szava vád a 
mostani tanrendszer hiányossága 
ellen, de egyszersmind az öszinte 

x Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY. 

igazságnak fegyverhordózója lé- 
vén, megérdemli, hogy az illeté- 
kesek gondolkodóba essenek és 
hogy az általa hirdetett elvek- 
nek minél több követője legyen. 

Adjon a gondviselés minél 
több Apáthyt a hazának, a tár- 
sadalomnak és a tudományos 
világnak. 

József volt rendőrkapitánynak 1280, 
— Czakó József volt városi házi- 
péntári ellenőrnek 2000, - Kovács 
János volt városi adótisztnek 1710 
korona évi nyugdijat szavazott meg. 
Özv. Kovács Miklósné volt városi 
alszám evő özvegyének özvegyi el- 
látásban évi 900 koronát rendelt. 

Az ezután következő ügyek a 
legnagyobb gyorsasággal őröltet- 
tek le. 

Városi közgyülés. 
—- Második nap. — 

Kolozsvár, szept. 21. 

Megcsappant érdeklődés mel- 
lett folytatták ma a városi köz- 
gyülést. 

A vásárvámról szóló uj szabály- 
rendelet körül támadt éles vitában 
ugylátszik elfogyott az ellenzék 
összes bombája, mára nem maradt 
egy se. Szavaztak derüre-borura, 
mindenre, a mit a tanács feltá- 
lalt. 

Az iparmuzeum épülete előtti 
part és korlát épitését nem akar- 
ják a város költségén épiteni. Ez 
iránt felirnak a miniszterhez. 

Ellenben keresztül ment, hogy 
a gabonapiac elhelyeztessék az 
EMKE.-térre és részben a Honvéd- 
utcára. 

A fapiac elhelyezésével meg- 
bizzák a tanácsot. 

A Magyar-utcára tervezett ki- 
rakó vásár hely elhelyezését a ta- 
nács bölecs belátására bizták. Nem- 
különben a mutatványok és cirkuszi 
helyek kijelölését is. 

viteli r. társasággal kötött szerző- 
dés 20 §-ának helyes értelmezése 
tárgyában ugy intézkedtek, hogy 
kiadják a szakbizottságnak az ügyet 
a pör meginditása céljából. 

Az Arany János-tér uj elneve- 
zésére vonatkozó javaslat a szak- 
bizottsághoz utaltatott. 

A Raktár-, Kalauz- és Gépész- 
utcáknak vizvezetékkel való ellátá- 
sába csak ugy hajlandó belemenni 
a közgyülés, ha a költségeket 6,/ 
résztörlesztéssel visszafizetik a ház- 
tulajdonosok. 

Több kisebb ügy letárgyalása 
és jelentések tudomásul vétele után 
dr. Nagy Mór volt' helyettes pol- 
gármester és városi tanácsos nyug- 
diját 3600 koronában állapitja meg 
a közgyülés. 

Továbbá Pataky Sándor volt 
rendőrkapitánynak 1740, – Szabó 

Kolozsvári gazdák és a 
legeltetés. 

Kolozsvár, szept. 22. 

Gyakran panaszkodnak a gaz- 
dák a rendőrségen, hogy a város 
határában a tarlok, ugar, gyep és 
szónafüveken legelő marhák má 
soknak a gazdasági terményeiben 
a keltő felügyelet hiánya miatt te- 
temes károkat okoznak. 

A fökapitány ezen viszás álla- 
potoknak megszüntetése végett 
plakátokon figyelmezteti a birto- 
kos közönséget és marhatartókat, 
hogy a külhatárrészekben levő 
helyeikre marháikat legelni ezután 
csak a rendőrkapitányságtól elő- 
zetezen nyert legeltetési engedély 
melfett hajthatják ki. 

A legeltetésre vonatkozólag pe- 
dig a közös érdek megóvásának 
szemmel tartásával a következőket 
rendelte el : 

Marhákat csak kellő felügye- 
let mellett szabad legeltetni. A 
legeltetés csak a nappali órákban 
történhetik; még pedig reggel 4 
órától este 7 óráig. Éjjel a legel- 
tetés szigoruan tilos; a mikor is 
az állatok megkötve, kellő felügye- 
let mellett tartandók. 

Azok, kik tartós legeltetés cél- 
jából hajtják ki marháikat, minden 
katasztrális holdnyi helyen csak 
2 darab marhát legeltethetnek ; 
azokra, kik csak a behordás ide- 
jén vannak künn marháikkal, ezen 
rendelkezés nem terjed ki. 

A városhoz közel fekvő helyek- 
ről az állatok mindennap haza 
hajtandók. A várostól távolabb 
fekvő helyekről azonban a min- 
dennapi ki- és hazahajtása az ál- 
latoknak mellőzhető ugyan, de 
azok éjjelre megkötve, kellő fel- 
ügyelet mellett tartandók. 

Idegen határokból, falvakból a 
város külhatáraiba marhákat le- 
geltetés végett kihajtani állat- 
egészségügyi tekintetből csakis elő- 
zetes bejelentésre nyert engedély 
mellett szabad. 

— 

, 

Eltemetett munkások. 

Borzalmas katasztrofa a Rá- 
kóczi-uti csatorna készitésnel. 

Megrázó szerencsétlenség 

tént tegnap d. e. 10 és 11 óra 

között Kolozsváron, melynek – 

csak a véletlen — hogy nyolc em- 
ber nem esett áldozatul. Igy is egy 
ember élet lett áldozata a gondat- 

lanságnak, egy pedig örök időkre 

nyomorék. 
A helyszinére kiküldött tudó- 

siténk a következőket jelenti a 
katasztrófáról : 

tör- 

Előzmények. 

Tudvalevő, hogy a város a Rá- 
kóczi- és Fellegvári-utak csatorná- 
zása munkálatát Pollák Samu vál- 
lalkozóra bizta. A munkát még a 
mult hónapban megkezdették sazt 
egész a most épülő gyermekmea- 
helyig el is végezték. A folytonos 
esőzés azonban a mélyen ásott árok 
széleket, különösen a kocsi járda 
felől esőt igen meglazitotta s e 
miatt az árok belső falait jobban 
ki is deszkázták. Dacára ennek 
tegnap mégis be következett a sze - 
rencsétlen kimenetelü földbeomlás. 

A katasztrófa. 

Tegnap reggel, mint rendesen, 
hozzáfogtak a munkások a csatorna 
tovább épitéséhez. A gyermekmen- 
hely közelében a cementelési mun- 
kák végezhetése céljából kissé meg 
kellett lazitani a mély árok falait 
támasztó deszkákat. Á mikor a viz 
kiszivattyuzásához fogtak nyolc em- 
ber dolgozott lennt; a mikor ugy 
10 óra után egyszerre csak a kocsi 
ut felőli szél nagy robajjal besza- 
kadt, Sütő János budapesti nős, 
családos cementezőt és Pánczél 
János kolozsvári illetőségü munká- 
sokat maga alá temette. 

A mentés. 

A kisebb-nagyobb sérülések 
árán szerencsésen megszabadult 
hat munkás jajkiáltásaira ott ter- 
mett munkások nyomban hozzáfog- 
tak a mentés munkálataihoz, a 
mely azonban a nagy földbeomlás 
és a lassu elővigyázat folytán közel 
fél óráig tartott. A mely ideig a 
két szerencsétlen elevenen el volt 
temetve a rögök alatt. 

Az áldozatok. 

Körülbelül fél tizenkét órakor 
bukkautak az első áldozatra Szántó 

Uj üzlet! Egy forintos uj áruház Uu a 
s IKOTOzSÁe, TOSSTIII IOS-TC S-I SzÁM.- 
F Minden diszmű, játék, háztartási cezikkek, 
mas valamint összes fényüzési bijouterie árukból már 30 fillértől egy forintig az összes 

áruk kaphatók. Exm 

Kiváló .sztelettel számos látogatást kérve Lakatos J ózsef, Kolozsvár.
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János holttestére. A szerencsétlen 
embernek a földbeomlással besza 
kadt deszkák kétfelől összeszori- 
tolták a torkát s őt a szó 
teljes értelmében megfojtották. A 
gerendák pedig betörték kétfelől 
zőbb oldalbordáját, s a szemei is 
kifojtak. Élettelenül találták meg 
Pánczél Jánost is, a kinek mind- 
két felső lábszárcsontja szilánkokra 
törött és ezen kivül több helyen 
sulyos sérülést szenvedett. 

A montők munkája. 

Derék mentőink elsőnek ér. 
keztek a katasztrófa szinhelyére s 
a felszinre hozott áldozatok élete 
megmentéséhez fogtak. Szántónál 
természetesen mindennemü kisér- 
letezés hiába való volt. Páncélnak 
azonban, megtisztitva őt a sártól 
és földrétegtől, ideiglenes kötésbe 
tették mindkét lábát, valamint be- 
kötözték többi sebeit is és beszál- 
litották a Klinikára. 

Hatósági vizsgálat. 

A szerencsétlenség hirére a 
rendőrségtől Dr. Kossa Elemér 
bünügyi kapitány szállt ki Leitner 
r. örmesterrel s kihallgatta Lebo- 
vits munkavezetőt és a katasztrófa 
pillanatában a szerencsétlen véget 
ért emberekkel együtt dolgozott 
hat munkás. Ezek előadása alap- 
ján meginditotta a vizsgálatot an- 
nak kideritésére, hogy a szeren- 
csétlenségért kit terhel a fele- 
lősség. 

Kit terhol a felelősség ? 

Lapunk kiküldött tudósitója 
Spáda épitészszel beszélgetve, az 
oda nyilatkozott, hogy a szeren- 
csétlenség annak következtében 
állt elő, hogy a kocsiuttól való 
folytonos rázkódás következtében, 
a mely felől tényleg beszakadt — 
nem mint több laptársunk irja a 
földhányás felőli oldalról - meg- 
lazult az árokszél, a mit a foly- 
tonos esőzés folytán alul alámo- 
sott fenék csak elősegitett. Sze- 
rinte szád falakat kellett volna al- 
kalmazni, mert ha a további mun- 
kálatnál nem ezt alkalmazzák, 
zgy a szérencsétlenség megismét- 
lődhetik. 

Mi a magunk részéről a leg- 
szigorubb vizsgálatot kérjük, hogy 
az igazi bünösök ki ne kerülhes- 
sék a törvény sujtoló kezét. Két 
ember élet ugy hisszük sulyos 
büntetést érdemel. 

Kétezer kosár egy er- 
délyi mágnásnak. 

Szélhámos kolozsvári ügynökök 
Kolozsvár, szept. 22. 

Érdekes eset toglalkoztatja 
most a kolozsvári rendőrséget, 
melyhez br. Bánffi Ernő tegnap 
feljelentést tett, hogy délelőtt két 
waggon, összesen 2000 kosár ér 
kezését jelentették neki a kolozs- 
vári állomásfőnökségtől, holott ő 
tudtával egy darabot sem rendelt. 

Igaz, hogy ő kapott egy mintako- 
sarat közel öt nappal ezelőtt, de 
arra ügyet sem vetett, mert neki 
nincs szüksége kosarakra. 

Az esetet különben humoros 
oldaláról felfogó mágnás oda nyi- 
latkozott, hogy egy embernek elég 
egy kosár is, pláne ha szép leány- 
tól jön, nem pedig egyszerre két- 
ezer, s igy csöpp hajlandóságot 
sem érez arra, hogy szégyen 
szemre ennyi kosarat elfogadjon. 

A bevezetett vizsgálat során 
aztán kiderült, hogy br. Bánfű 
Ernőt két kolozsvári ügynök lepte 
meg a kosarakkal. 

Ugyanis van itt egy fővárosi 
kosár nagy kereskedőnek két ügy- 
nöke: V. J. és tsa. Ezek, mert 
nem tudtak sehol üzletet csinálni 
a kosarakkal, gondoltak nagyot és 
merészet. Irtak fel a czéghez, hogy 
Báró Bánffi Ernő óhajtva nagyobb 
mennyiségü kosarakat rendelni, 
küldjön tehát a cég mintákat 
Természetesen figyelemmel kisér- 
ték a postán, mikor Jön meg a 
mintakosár. A mint megérkeztek 
rendelő lapot küldtek be br. Bántfi 
Ernő nevében kétezer kosárra, s 
a rendelmény után járó proviziót 
szépen zsebre tették. 

Báró Bánffi még tegnap érte- 
sitette a céget, hogy aláirása ha- 
mis. Ő semminemü kosarakat nem 
rendelt. 

A cég — ugy értesülünk - 
már megtette feljelentését a ko- 
sarakban hütlenül utazó vigéczei 
ellen. 

Előkelő körökben különben 
jól mulatnak most a sok kosarat 
kapott mágnás esetén. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. 22. 

—– MIt olvassunk? A Ko- 
logsvári Hirlape-ot, mely immár 
közel egy évi fennállása óta hüen 
programmjához, az igazság jegyé- 
ben a közért, a köznek munkálko- 
dik. Szabadon, nyiltan, őszintén 
mondja el erős, de igazságos kri- 
tikáját. Tisztán, kizárólag városi 
ügyekkel foglalkozik. Ez teremtett 
neki alapot, biztositott létet Ko- 
lozsvár közönsége körében. Adott 
programmjához hiven ma, a midőn 
5000 példányban megjelenve, fel- 
hivja e város közönségét a további 
támogatásra, nem kér egyebet, 
mint további szives pártolást, hogy 
lankadatlan erővel küzdhessen to- 
vább az igazságért. Támogassuk 
és pártoljuk tehát Kolozsvár egyet- 
len szókimondó sajtóorganumát a 
– Kolozsvári Hirlapote ot. 

— A ,„Joghallgatók Segélyző- 
Egyesülete" szeptember 24 én, 
szombaton délután 5 órakor a jogi 
kar II. sz. tantermében alakuló 
közgyülést tart, melyre a t. tag 
urakat tisztelettel meghivjuk. — 
Tárgysorozat: 1. Szünidei választ- 
mány beszámolója és lemondása. 2. 
Elnök választása. 3. Több tiszt- 
viselők választása. 4. Inditványok. 
Daragus András sz. i. elnök. Vé- 
kony Gyula sz. i. titkár. 

— Dr. Bornáth Albert teme- 
tése. A messze idegenben, Ame- 
rikában hirtelen elhunyt dr. Bernáth 
Albert ügyvéd, holtteste megérke- 
zett Fiuméba, a hol tegnap tették 
vasutra és a koporsó ma este ér- 
kezik Kolozsvárra. - A holttestet 
hármas koporsóban augusztus 30-án 
inditották utra New Yorkból. Dr. 
Bernáth Albert földi maradványait 
szept. 23.án d. e. 10 órakor a 
kolozsvári vasuti pályaudvarról 
Gyaluba szállitják és ott helyezik 
örök nyugalomra. 

— Esküvő. Dr. Fenyő Béla 
ügyvédnek a ,Kolozsvári Friss Uj- 
ság volt főszerkesztőjének ma volt 
a hivatalos egybekelése Fehér Ka- 
talin kisasszonnyal. Az anyakönyvi 
hivatalnál mint tanuk megjelentek 
Beregi Zsidmond és Szegő Ede. 
Az egyházi szertartás után a déli 
gyorsvonattal Budapestre utazott a 
boldog pár. 

– BEltünt asszony. Koncz 
Béla Unió-utcai lakós tegnap je- 
lentést tett a rendőrségen, hogy a 
vele egy telken lakó özv. Szolnay 
Ferencné, szül. Balogh Juliáona 
fésülőnő még ez év május havában 
eltünt lakásáról és azóta nem tért 
soha vissza. A csinos fiatal özvegy 
távolléte nem tünt fel először a 
lakóknak, mert hozzá voltak szokva 
különös magaviseletéhez és nem 
egyszer napokig nem látták a szép 
asszonyt lakásán. A rendőrség az 
eltünt asszony ellen kiadott köröző 
levélben a személyleirás mellé oda 
jegyezte, hogy szenvedélyes dohá- 
nyos és kerékpáros. A nyomozás 
még eddig nem vezetett ered- 
ményre. 

— Halálozáz. Kiss Ernő asz- 
talos mester felesége e hó 19-én 
meghalt. Temetése tegnap volt a 
rokonok és ismerösök nagy rész- 
vétele mellett. 
– Követésre méltó példa. 

IIj. Kilin Józset gazdálkodó és 
neje Sárkány Juliánna asszony 
már évek óta adományoznak a 
városi szegényház lakói számára az 
uj buzából egy szekér kenyeret. 
Az idén is gyakorolták ezen jóté 
teményt s a tegnapelőtt kapták 
meg a szegények az uj buzából 
sült egy szekér kenyeret. A jótett 
nem szorul dicséretre. Vajha töb- 
ben követnék e nemes példát. 

—– Marólugot ivott. Szücs Gá- 
bor nevü fiucska tegnap este a 
Wesselényi-utca 18. sz. a. házban 
véletlenül marólugot ivott, mely 
belső részét teljesen összeégette. 
Sulyos sérülésével a mentők be- 
szállitották a klinikára. 
– A pincérleány bosszuja. 

Budapesten Garagos Géza keres 
kedősegéd az éjjel a Kis-stáció- 
utcában levő vendéglőbe mulatott. 
Közben teát rendelt, amitől oly 
rosszul lett, hogy beszállitották a 
Rókus-kórházba. Itt azután azt val- 
lotta, hogy régi haragosa, vatami 
Lidi nevü pincérleány, mérget ön- 
tött teájába. A rendőrség ez ügy- 
ben meginditotta a nyomozást. 

Magyarok Amerikában. 
Clevelandból jelentik, az interpar- 
lamentáris konferencia magyar tag- 

jainak tiszteletére fényes banket- 
tet rendeztek, melyen Apponyi 
nagy hatást keltő beszédet tartott. 
Kossuth szobrát és Larfield elnök 
sirját megkoszoruzták. 
— Tolvaj furfang. Párizs leg- 

előkelőbb és legélénkebb utcáinak 
egyikében lépésben hajtott haza 
felé Mafa nevü bérkocsis. Hirtelen 
egy embert lát a járdán össze- 
rogyni és lovának lábai elé gu- 
rulni. Ugyanebben a pillanatban 
egy másik ember a kocsisra ve- 
tette magát és e kiáltássai: „Gaz- 
ember, elgázoltad nagybátyámat !* 
kiragadta az ostort a kKezéből, 
egyuttal pedig az órát zsebéből. 
Ezzel el kezett futni. amint csak 
birták a lábai, anélkül, hogy nagy- 
bátyjával törődött volna. Mire a 
kocsis meglepetéséből magához 
tért és segélyért kiáltott, már a 
nagybácsi is eltünt. Csak hetek 
mulvya tudta kinyomozni a párizsi 
rendőrség a leleményes, vakmerő 
tolvajokat: Gerbier Pált és Salo- 
ut Frigyest, akiket most a Szajna 
melletti törvényszék egyenkint 6—6 
hónapi börtönre itélt. 

—- Nagy vasuti katasztrófa. 
Ferrárából sürgönyzik : Tegnap éjjel 
tolatás közben egy mozdony, me- 
lyen egy fütő volt, a pályaudvarról 
kigördült a nyilt pályára Foggio 
Renatico irányában. A pályaudvar- 
tól 4 kilvméternyire a mozd ny 
nekiment a Bolognávból Vencziába 
tartó gyorsvonatnak. A gyorsvonat 
podgyászkocsija kigyulladt és a 
postakocsival együtt összezuzódott. 
A gyorsvonat öt személykocsija 
épen maradt. Mindkét mozdony 
megsérült. Az utasokat a baleset 
helyére küldött segélyvonat Fer- 
rarnba vitte. 185-ön, köztük hatan 
sulyosan sebesültek meg. 3 sze- 
mély az összeütközés alkalmával 
szörnyet halt és pedig a tolató 
mozdony fütője, a gyorsvonat egyik 
kalauza és egy 15 éves ifju. A 
pályát igyekeznek szabaddá tenni. 
A közmunka-ügyi miniszter vizsgá- 
latot rendelt el. A vasuti baleset- 
ből kifolyólag négy vasutas, egy 
kapitány, egy nő, egy fiatal leány 
megbhalt. A sebesültek között van 
Dazond Ottó lovag, - a ki az 
olasz kereskedelmi tárgyalásokra 
utazott. 

— Hilfogott sikkasztó lüthe- 
ránus pap. A marosvásárhelyi kir. 
ügyészség az alsó-idecsi ág. ev. 
egyház panasza alapján már 2 év 
előtt kérte Kosch Tamás evangé- 
likus papnak és feleségének szül. 
Schuller Dorottyának letartóztátá- 
sát. Kosch Tamás, mint az alsó- 
idecsi egyházközség lelkésze az 
egyház vagyonából elsikkasztott 
5100 korona értékü italmérési köt- 
vényt, a pénzt a szászrégeni taka- 
rék-pénztárban helyezte el felesége 
nevére, azután azt onnan felvéve 
megszökött feleségestül Amerikába. 
Most a sikkasztó nejével együtt 
visszatért Amerikából Budapestre. 
A marosvásárhelyi törvényszék ál- 
tal kiadott elfogató parancs alap- 
ján a főkapitányság a házastársa- 
kat most letartóztatta s átkisérte a 

v 

kir. ügyészséghez. 

CIINK JÓZSEF 
Festésre és tisztitásra 
kendőket, stb. a legtökéletesebben és olcsó árak mellett esz 

Első erdélyrészi műruhafestő és (Chomische) tisztitű intézete 

elvállal megfoltosodott és szineha 
fejtetlen állapotban, függönyöket 
közöl. - Előforduló gyászesetek 

gyott női, 
, butorszöveteket, ágytakarokat, szöveteket, 
nél a ruhák 24 óra alatt festetnek feketére. 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza 25. sz. 
sz Műhely: Dézma-utcza 5., saját házában. mumumm 
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- Elitélt izgató. Babka György 

tanitót, aki az Obzor cimü szak- 

lapban a magyarok ellen izgatott, 

a pozsonyi esküdtbiróság három 

havi fogházra és 20 korona pénz- 

büntetésre itélte. A Curia a sem- 

miségi panaszt most elvetette. 

— nlitélt egyházközségi gond. 

nok. A lőcsei törvényszék Kraj- 

nyak Lajos merényi egyházközség
i 

gondnokot, aki 8000 korona egy- 

házvagyont sikkasztott 
el, — há- 

rom havi fogházra 
itélte. 

Feostő- és rajziskola Ko- 

lozsvárt. Fáy Sándor akad. 
fegtő 

művész festőiskolájába tanitványo- 

kul belépni óhajtók, Kossuth Lajo
s- 

utcza 39. sz. I. emeleten jelent- 

kezhetnek. 

Csodaszép a gyengéd puha 

és fehér arcz-szin, valamint a szeplő 

és májfoltoktól mentes arcz Mindez 

elérhető, ha az arczot a Havasi- 

gyopár Créme"-el kenjük Proba- 

tégely 70 fillér. Kapható: Wolff 

gyógyszertárában Kolozsvárt. 

T7:. 9=30. 

SZINHÁZ. 
* A tognapi előadás. Úres 

nézőtér előtt került tegnap szinre 

ifj. Bokor József bájos operettje : 

„A kis alamuszi.4 Károlyi Leena a 

czimszerepben temperamentumos 

pajkos játékával ujólag bizonyité- 

kát szolgáltatta, hogy megtalálta 

az utját, mely a közönség osztat- 

lan tetszése ielé vezet. Volt is 

része ismételt kihivásokban és nem 

egyszer nyilt szini tapsban is Ti- 

bor Lori (Sarah) különösen ének- 

számával és táncával ragadta ma- 

gához a zajos elismerésekkel ép- 

penséggel nem fukarkodó közön- 

ségnek tetszését és ujrázását. - 

Kassai és Dezséri – mint mindig 

= most is szereplésükkel tökéle 

test nyujtottak. A többiek közép- 

szerü nivóra emelték az összjáté- 

kot. Ha még megemlitjük, hogy a 

szereplők egyike-másik a szerep nem 

tudását művészies ötletességgel 

„kipauzálta" ki is meritettük birá- 

fatunkat azzal a meleg óhajjal, 

hogy ideje volna már ezeket a 

„kipauzálásokat" is hagyni egy-két 

estére - pauzálni . . . 7.) 

* Az első délutáni előadás. 
E hó 25-én, vasárnap tartják meg 

az évad első délutáni előadását. 

Szinre kerül Szigligeti remek nép- 

szinmüve ,„A csikóst Székely Gyu- 

lával a czimszerepben és Károlyi 

Leónával a Rózsi szerepében. 

* A szinházi bérlet. Ez őszi 
—téli időszakra, mely ezuttal csak 

6 hónapra terjed, naponkint dél- 

előtt 10-től 12-ig lehet a szinház 

főpénztári irodájában bérelni. 

Heti müűsor. 

Csütörtök : A tavasz. 

Péntek : Dózsa György. 
Szombat: Az orleansi szüz. 

Vasárnap : A bajusz. 

TÍVIRATOK. 
Budapest, szept. 21. 

A királysértő király. 

A szegedi kir. ügyészség ma 

érdekes vádirat készitését fejezte 

be, mely Király Péter dr. debre 

ceni ügyvéd ellen irányul. - Az 

ügyészség elöször is királysértés, 

majd a hivatalnoki kar, aztán 

Ausztria és a zsidó hitfelekezet 

elleni izgatás miatt fogta pörbe. 

Király dr. egyszersmind hirlapiró 

is volt s mint ilyen igen erős tol- 

lal dolgozott. 

Havazás. 

Sepsiszent-György vidékén na- 
pok óta sürün esik a hó. 

Robbanás. 
Párizsból sürgönyzik: Ma rob- 

banás történt a Ruggieri féle Sanct- 
Guen-ben lévő tüzijáték-gyárban. 
Mivel hogy munkások nem voltak 
a gyárban, csak 5 személy halá- 
losan sebesült meg. 

A szerb koronázás. 

Belgrádból jelentik: A koro- 
názás napját ma reggel ágyudör- 

gés és valamennyi templom ha- 
rangjának zugása jelezte. Az idő 

felderült, az utcákon nagy néptö 

meg. A csapatok elfoglalták he- 

lyüket. A király érkezése előtt a 

papi méltóságok összegyültek a 

székesegyházban, majd a templom 

bejáratához mentek, várva a ki- 

rály megérkezését. Péter király- 

nak a metropolita szentelt keresz- 

tet nyujtott át megcsókolásra. Egy 

másik püspök rövid beszéddel üd- 

vözőlte a királyt, ki a trónszékhez 

lépett. A metropolita felszólitására 

Péter király elmondotta a hitleve- 

let, ezután imádság következett, 

mely után feladták a királyra a 

koronázási jelvényeket. Ezután 
Péter király letérdelt és ágyudör- 
gés, harangzugás közt elmondta a 
királyi imádságot. Végül a metro- 
polita áldást kért a királyra, mire 
harangzugás, ágyudörgés közt a 

megkoronázott Péter király palo- 

tájába hajtatott. Rendzavarás ed- 

dg nem történt. 

Olasz kereskedelmi szer- 
ződés. 

Bécsből táviratozzák: Az olasz 

kereskedelmi szerződést már meg- 

kötötték és tartalmát a legköze- 

lebbi napokban nyilvánosságra hoz- 

zák. 

A koronaügyész-helyettes 
halála. 

Dr. Katona Béla budapesti 

koronaügyész helyettes a Gömör- 

vármegyei Csetneken, hol szabad- 

ságidejét töltötte, szélhüdés miatt 

hirtelen meghalt Elhunyta bárói 

körőkben rendklvül nagy részvétet 
elt. 

A kéjgyilkos cipészmester. 
A kéjgyilkos cipészmester 

ügyében, a ki a Koschorek Máriát 
gyilkolta meg Berlinben, a vizsgá- 
lat nem sokára be lesz fejezve. 
Busse nem tagadja, hogy a kis 

leányt megbecstelenitette, de a 
gyilkosságot nem előre megfontolt 
szándékkal követte el. Megijedt a 

kis leány segélykiáltásaira és a 
párnát dobta a fejére. Csak akkor 
játta, hogy a kis leány megfulladt, 

a mikor a párnát levette róla. A 

biróság dolga, hogy ebben az ügy- 

ben megállapitva, vajjon gyilkosság 

vagy szándékos émberölés forog-e 
fenn? A gyilkos védője a tárgya- 
lás elhalasztását kérte, hogy a 
gyilkos elmebeli állapotát megle- 
hessen vizsgálni. A birósák legkö- 

zelebb dönt a védő kérésében. – 
Ezalatt pedig kiadták a kéjgyil- 
kos kis cipészüzletét és családjá- 
nak, a feleségének és két kis 
gyermekének ki kellett költözködni 

a lakásból. A szerencsétlen asszony 
falujába ment vissza, hogy ott 
várja a gyilkosság ügyében a 
döntést. 

Fölmondott kereskedelmi 
szerződés. 

Berlinből jelenti tudósitónk, 
hogy Bécsből odaérkezett távirat 
szerint Svájc fölmondotta a keres- 
kedelmi szerződést Ausztria-Magyar- 
országnak. 

Az orosz–japán háboru. 
Mukdenből vett értesités sze- 

rint az ütközet közvetlen küszöbön 

áll. A japánok rohamosan nyomul- 
nak előre. A japánok erősen ké- 
szülődnek Port-Artur ostromára. 
mely az északkeleti oldatra irá- 

nyul. Az oroszok még mindannyi- 
szor visszaverték a japánokat. 

RECÉNY. 
A tévedt nő szerelme. 

Irta a ,K. H.4 számára: Ő. (69.) 

Azonban nehezen tudott régi 

barátjaitól, szomszédjaitól megválni 

Földes Márton s ennek tudható be, 

hogy Matildot egyedül küldötte 

haza . 
Hiszen falun se volt a ki ki- 

sérgesse, még se lopta el senki, 

most is elmehet hát magára hiszen 

a lakást is nagyon jól ismeri. 

Matild szó nélkül köszönt és a 

Sáncalja felé vezető kis sikátoron 
szálásuk felé tartott. 

Csávokné, ki sokáig figyelte 

öket s azután a szük utcán hátra 

felé távozott - éppen erre várt. 

Mikor meglátta a közeledő Ma- 

tidot gyorsan sietett előre, hogy a 

malomárok hidján tul érhessen a 

hól már nem fogják látni, ha a 
lányhoz csatlakozik. 

Matild gyanutlanul ment tovább 

és először észre sem vette, haogy 

Csávoknénak egy hizelgő köszön- 

tése neki szól. 
De a ravasz keritőnő ujra meg- 

ismételte. 
A leány válaszolt. 
A keritőnő közelébb huzódott 

—– Tudja lelkem, hogy én ma- 
gát ismerem ? 
— Nem tudnám honnan - vá- 

laszolt Matild, mert én eddig fa- 

lun éltem, a hol uri asszonyokkal 
ritkán talélkoztam. .. 
- Lehet, hogy tévedek, kez- 

dette Csávokné, de éppen ilyen 

forma volt, a kinek egyszer egy 

nagyon jó helyet szereztem – meg 
is köszönte sokszor nekem. 

(Tolytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklós-u. 7. sz. 

Telephon szám 503. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1904. szept. 22-én : 

A tavagz. 
Operett 3 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

ammka 

LUDASI TÖZSDÉBEN 
Mátyás király-tér 3. sz. 
E 

- 9sztálysorsjeg ek 
m kaphatók a 6-ik 

0 0 osztályra. o 0 

33.00O00 
myeremény.- 

FPőnyeremény 

1.000.000 
koroma. 

Huzás már e hó 27-én 

kezdődik, tart oct. 24-ig. 

ÉDES MUST 
az malkaplhuató ma sz 

Deák Ferencz-utca 8 
m 

Tisztelettel: 

Pfersehy I. 

Vadászni akarók figyel- 
2 Kitünő vadászterület bé- 

mébel relhető a Felek község 

összes területére évi 20 koro- 

náért Bernáth E. Sándornál. 

Fügszer üzletnek 
berendezéshez szükséges 

szekrények, 

szép kivitelü jó karban 
levők, 

jutányosan eladók. 
Cim a kiadóhivatalban. 1-3 

eemae- 

tatott 
Eisonborjor Ábrahám szabó, 
Kolozsvárt, Wesselényi M.-u. 

Készit mérték szerint férfi-, fiu- és 

gyermek ruhákat, a raktáron levő ha- 

zai-, külföldi- és Skot szövetekből, di- 

vatosan, izlésesen és jutányosan, to- 

vábbá szövetek és szabó kellékek is 

kaphatók. - A készen lévő férfi-, fiu- 

és gyermek ruhák többnyire saját mű- 

helyemben készülnek. - 

Pontos és szolid kiszolgálásról sok évi 

önálóságommal kezeskedek, a miről 

bárki meggyőződést szerezhet. Vidéki 

megrendeléseket készséggel teljesitek. 

11. sz 836-650. 

Eisenberger Ábrahám, 
szabó. 

Kész szolgája: 
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Iskolai kézimunkakhoz szükséges hozzávalók u. m.: 
Kötőpamutok, Fényfonalok, Horgolóczérnák, Himzőselymek, Spárgavásznak, 
Kalotaszegi gyapot és Lenvásznak, Siffon. Előnyomtatott munkák, Horgoló- 
tük, Négyszög Élő d Bármily minta vagy Divatlaprajzának átco- és Dobrámák EIONYOI(I4. pirozása. átlyukasztása és előnyomtatása. 

Ákontz Sándor 
Erdélyrész legrégibb (alapittatott 1830.) 

Kézimunka, Kötött és Rövidáru Raktára 
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 5. Szemben a szoborral. 

, Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására 
hozni, hogy jelenlegi 

eczukrászdámat 
Wesselényi Miklós-u. 14. sz. alá helyezemn aát. 

A midőn erről a n. é. közönséget tisztelettel értesitem, egy- 
uttal felkérni vagyok bátor a további pártfogásra, a mit az által ! 
reménylek elérni, hogy a n é. közönségnek kényelmes berendezést 
s továbbra is pontos kiszolgálást nyujtok. 

Megemlitendőnek tartom még továbbá, hogy torta rendelése- 
ket, ugymint lakodalmi és specziális tornyostortákat, fagylalt parfáil, me 
krémek, sulczok a legszebb kivitelben. Továbbá saját készitmenyü a 
ozukorkáim és theasüteményeim, ugyszinten naponta friss sütemé- / 
nyelm és Párisi kis süteményeim a legszolidabb árak mellett minden- 
kor kaphatók. Kitünő ita ok, kávé, chocoládé sib. bármikor kapható. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kérve, maradok 
mindenkor szolgálatkész tisztelettel 

Bamnács F.-mé, 
czukrász. 

L ázár Áron férfi-szabó üzlete 
Kolozsvár, Jókai-utcza 19. 

Ajánlom a közelgő őszi és téli időszakra dusan berendezett férfi szabó 
üzletemet, a hol a legkényesebb igényeket is pontosan kielégitem. 

Honi-, angol- és skót-szövetek dús raktára. 
Egyszeri próbarendelés mindenkit meggyőzödtet azon tényről, hogy a 

legosinosabb, legjobb beszerzési forrás a legjutányosabb árak mellett 
Mérték szerint készült férfiruháim a divatnak minden tekintetben 

megfelelnek. 
A n. é. közönség nagybecsü pártfogását kéri kiváló tisztelettel 

145. 6-12 LÁZÁR ÁRON. 

EvVvVVVVvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

Egy éves önkéntesi 
eegyenruhák, felszerelések wa 
bármely fegyvernemhez tartozók – szigoruan az előirás 
szerint, saját vezetésem alatt jutányos árban és elő- 

nyös feltételek mellett készülnek. 

SEBESTA . 
cs. klr. hadseregbeli szállitó egyenruházati üzletében 

MKolozsvár, 
Wesselényi Miklós-utcza. (Hintz-ház). 
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dennemüű füstölt husok jutányos árban 

1904. szeptember 22. 

Tolo és háló gyermekkoosi raktár, 

Kényelmes bevásárlást eszközölhet mindenki 

ADLER A. ADOLF 
üzletében, Kossuth Lajos utoza 10. szám alatt, hol 

részletfizetésre is, 
szolid árak mellett kaphatók nagy valasztékban jó minőségü 
vásznak, schiffonok, damaszt és kézmű áruk, paplanok, fianel 
takarók, szövet és csipkefüggönyök, asztal és ágy garniturák, 
futó, fali és asztal ala való szönyegek. Különös figyelemre 
méltók a következő idényre már megérkezett legdivatosabb 
női kabátok és több uj czikkek. Üzletemnek eddigi szolid 
alapja biztositékot nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra. 

A n. é. helybeli és vidéki közönség szives támogatását 
„minél tömegesebben kéri, legmélyebb tisztelettel 

. Adler A. Adolf, 
üzlettulajdonos. 
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Minden nagyságu fali tükröki 

Lászlóozky Tegtvárok 
mészáros és hentes űzlete 

KOLOZSVÁR, Mátyás kir--tér 23. 
(paros palota.) 

T. Cz. 

Van szerencsém a nagyérdemü 
közösséggel tudatni, hogy 20 év 
óta fennálló és jó hirnévnek ör- 
vendő czipész üzletemben ozlpő 
raktárt rend-ztem be saját készit- 
ményeimből és ezután jó minőségü 
férfi, női- és gyermek kész czi- 
pőkkel szolgálhatok a legjutányo- 
sabb árak mellett. 

Mérték szerint gyorsan és pon- 
tosan készitek a legkényesebb igé- 
nyeknek is megfelelő czipőket. 

Tőlem vásárolt czipők ingyen 
javittatnak. 

A nagyérdemü közönség becses 
pártfogását kérve 

maradok tisztelettel : 

Eisler Mór, 
1839. sz. ozipósz 22-30. 
Kossuth-u. 10. (volt unitárius collegium. 

naponta 2—3 koronát 
tisztességes módon és könnyen 

keresni ? 

A mai kor igényeknek teljesen mo- 
dern berendezéssel átalakitott 

mészáros és hentes 
a üzmzletünkre Ex 
tisztelettel felhivjuk a n. é. közönség 

szives figyelmét. 

Üzletünkbe naponta friss hus külön- 
féle hideg felvágottak, valamint min- 

beszerezhetők. 

Szolgálatkész tisztelettel 

Lászlóczky Testvérek. 

Felnőttek, valamint gyerme- 
kek is, kik 18-ik életévüket már 
betöltötték, jelentkezhetnek a 
„Kolozsvári Hirlap" kiadóhivata- 
lában Wesselényi Miklós-utoza 7. 
sz. minden délután 3-6 óráig. 

eees-..sesesesessessesseesssseeGesemesmeeeSessesesese 

Remek Tenisz flanelek 13, 15, 17 kr. 

Duplaszéles chewiothok 25, 30 kr. 
Nagyon finom gyapjukelmék 120 cm. széles 23, 35, 49, 60, 78 Kr, 
Valódi Angol és Skoth Kelmék 140 cm. széles 87, 93, 105, 115, 180 kr. 
Kipróbált jó mosó Krettonok 18, 19, 25 kr. 

seszler Károly 
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Sürgömyfi Folyó évi szeptember hó 1-től kezdva eladásra kerülnek Sürgöny! 
Valódi Szintartó Zefirek 16, 20, 23 kr. 

Rumburgi, Irlandi és királyvásznak olcsó árban. 

Fegyházban kötött harisnyák 13, 19, 25 Kr. 

Ágyteritők, függönyök, szőnyegek, kávés abroszok, férfi és női 
fehérnemüek, nyakkendők olcsó árban. 

"divatáruházában" 
Wesselényi Miklós-utcza 11. szám alatt. 

112-14-650 
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Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.



1904. szeptember 22. KOLOZSVÁRI HIRLAP. 5. 

Erdélyi Bank és Takarékpénztár Részvénytársaság 

Uj, 

Kolozsvár, Mátyás király-tér 32. szám alatt. -mgyi 
Sürgönyczim: Erdélyibank, Kolozsvár. 

k kro 

Ezen sorsjegyek 
a hivatalos napi ár- 

folyamon 

mimdemkor 

eladhatók 
o 00 0 Vvagy o000 
elzálogosithatók. 

Mimdem 

sorsjegynek 
nyernie kell. 

Egy sorsjegy 
többszor is 

nyerhet ! 

A sorsjegy 

játéktartama 

GS év. 

Évenként 

3 sorsolás. 
ooo 

Mindeon nyeremény 
készpénzben, levonás 
nélkül fizettetik ki. 

legolcsóbb sorsjegy-értekpapir ! 

Az országgyűlés által elfogadott 1904. évi XXIV. törvényczikk értelmében, a szegénysorsu tüdő- 
betegek gyógykezelésére fennálló Erzsébet királyné szanatorium javára 

korona névértélkkü 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ-SORSJEGY 
már legközelebb bocsáttatik ki. 

A sorsjegy-kölcsön biztositékául szolgáló alap a magyar királyi központi állampénztárnál 
helyeztetett letétbe. Ezen sorsolási tőke kezelését a magyar királyi pénzügyminisztérium vállalta magára, 
tehát a sorsjegytulajdonosoknak a legmesszebbmenő biztonság nyujtatik. A nevezett szanatorium 

Ő Császári és Apostoli Királyi Felségének, I. FERFNCZ JÓZSEFNEK 

legmagasabb védnöksége alatt áll. 
Az Erzsébet királyné-sorsjegyeket — tekintettel a kitünő játéktervre - a kibocsátandó meny- 

nyiség csekélységére, a sorsjegyek olcsóságára és az előrelátható áremelkedésre — valószinüleg már 
a nyilvános aláirások megkezdésekor a tényleg kibocsátott mennyiségnél – többszörösen túljegyzik ; épp 

ezért határoztuk el magunkat még az aláirások megkezdése előtt bejelentéseket eredeti feltételek mellett, 

az első (kibocsátási) árfolyamon, költség és jutalékmentesen 

fogadni. Azokat a feleket, kik bejelentéseiket IDEJEKORÁN — lehetőleg postafordultával küldik be 
hozzánk, a sorsjegyek felosztásánál különösen figyelembe vesszük. A bejelentésnél egy korona 
foglaló, a maradék összeg pedig átvételkor, legkésőbb 8 nappal a sorsjegyek megjelenése után fizetendő. 
(A foglalót a vételárba beszámitjuk.) A sorsjegyek átvételi idejét a bejelentőknek idejekorán tudomásukra 
fogjuk hozni. 

Tapasztalat szerint mindazok, kik új sorsjegyeket az első árfolyamon szereztek be, eddig minden- 
kor jelentékeny árfolyamnyereségre tettek szert; eltekintve attól, hogy ez idő alatt koczkázat nélkül 
játszottak. 

Mig ugyanis pl. a Magyar Vörös-kereszt-, a Bazilika-, a Jósziv sorsjegyeknek stb.-nek évenként 
csak 2 sorsolása van, — legfeljebb 40.000 koronás főnyereményekkel — és az áruk mégis folytonosan emel- 
kedik, addig a jelentékenyen olcsóbb Erzsébet királyné sorsjegyeknek évenként 3 huzása van és a 

főnyeremény 100.000 Korona, 
40.000, 30.000, 25.000, 10.000 korona és számos melléknyeremény. A nyeremények minden adó, bélyeg 
és illeték levonása nélkül fizettetnek ki. Az új sorsjegyek áremelkedését valószinüvé teszi továbbá az a 
körülmény is, hogy több régi sorsjegy-faj rövid időn belül kisorsolások utján teljesen megszünik, miáltal a 

forgalomban levő sorsjegyanyag jelentékenyen csökkenni fog. 

Itt levágni kérjük. 

Megrendelő-lap. 
z Erdélsi Bank és Takarékpénzmztár Részvénytársaságnalk 

Hivatkozással aláirási felhivásukra, ezennel megrendelek Önök- 

Kolozsvár, (Mátyás király-tér 32). 

2. Letétjegy alapján (határidőre) megrendelek : 
mél, a hivatalosan megállapitandó eredeti aláirási feltételek mellett . 
1. Készpénzfizetés ellen : - darab Ergsébet Királyné sorsjegyet és küldök Önök- 

fillért. e nek foglaló fejében.... korona 
darab 5 korona névértékü Erzsébet Királynó 
Sanatórium-Sorsjegyet A a) készpénzben, bélyegekben, 

és kötelezem magamat ezeknek árát — a foglaló levonásával - 8 nom b) postantalványon, ó 
; kivánt cj fedezetkép az előlegért következő értékpapirokat: 

inappal a sorsjegyek megjelenése után megfizetni. résza b 

Foglaló fejében küldök mai napon r koronát darabonként, vagyis vagy e) 

kösszesen koronát. törlendő. 

a) készpénzben, bélyegekben, 
A nem b) postautalványon, Kelt 190 
kivánt c) fedezetkép az előlegért következő értékpapirokat: 

rész (a, b A megrendelő neve 

vagy 6) 
és foglalkozása: 

Lakhelye és 
törlendő. közelebbi czime: 

Árfolyam értékü sorsjegy. - Nem igérvény. - Évenként 3 huzás. - Főnyeremény 100.000 korona. 
Bármikor értékesithető vagy reá zálogkölcsön kapható.



8. 
KOLOZSVÁRI HIRLAP. 1904 szeptember 22 

Az 5 korona névértékü Erzsébet Királyné Szanatorium Sorsjegyek nálunk határidőre, letétjegy ellen is kaphatók. (Nem részletiv.) : 

— Legkényelmesebb beszerzési mód.- 
Hogy t. i. az uj sorsjegyek beszerzése első (kibocsátási) áron nagyobb tételekben is mindenkinek a legolcsóbban és az árfolyamnak tulfizetése nélkül lehetővé tétessék, kivánatra darabonként 2 korona lefizetés mellett a sorsjegyek nálunk mint a fél tulaj- dona letétben maradhatnak, mig a hátrálékos összeg fél, vagy egész év mulva - a vevő tetszése szerint – egyszerre vagy részletekben fisethető. Ez esetben mérsékelt kamatokat számitunk fel. Már a 2 korona foglaló lefizetése és a sorsjegyek megjelenése után, a vevőnek sorozatokkal és számokkal ellátott letétjegyet (nem részletivet) adunk ki a vásárolt sorsjegyekről ugy, hogy a vevő e sorsjegyek ' kízárólagos játék- és tulajdonjogát már a legközelebbi huzáson is élvezi. Ennek különös előnye az is, hogy e szerint nincsenek időpont- hoz kötött részletfizetések kikötve, vagyis a hátralékos összeg fizetése a letétjegy alapján kivánatra hosszabb időre i 

Készpénz foglaló helyett a hivatalos árfolyamlapban jegyzett értékpapirokat (sorsjegyeket stb.) is elfogadunk. A bejelentéseket az ide mellékelt megrendelőlapon kérjük. 

Kolozsvárt, 1904. szeptember hóban. 

Erdélyi Bank és Takarókpénztár Részvénytársaság. 
Az ELSŐ HUZÁS már rövidesen a sorsjegyek megjelenése után tartatik meg. 

A játéktervet minden sorsjegy tartalmazza. 

A következő adatok: 
bizonyitják, hogy mindazok, kik sorsjegyeket idejekorán, első áron szerezték be, — a mellett, hogy időközben a nyerési esélyeket is élvezték- a befektetett tőkét igen sok esetben megkétszerezték. 

A magyar vöröskereszt sorsjegyek névértéke 5 forint, mig a mai árfolyamértéke. 30 korona. 
az osztrák vöröskereszt , 10 55 
az olasz vöröskereszt , 2D Hra,, 46 
a Bazilika 6 7 forint., 21, 
a Jó-sziv , 2, ss 10 
a Rudolf trónörökös , ; 10, ; 70 
a Buda városi , 40, rrrr 168, 
a Pálffy herczeg , , 40 , ..105 , 
az Osztrák hitelintézeti , 100, s, 460 ; 
a Bécsi-városi , s 100, 5 , - S15, 
a magyar nyeremény s1100 , 

410 , 

Sorsjegyekre és más értékpapirokra legolcsóbb kamat mellett adunk kölcsönt. 

uil 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-uteza 10. szám.


